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Before operating this unit, please read these instructions completely and save them for
future use.
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Thank you for choosing a Panasonic Facial lonic Steamer. Please read all
instructions before use.

Safety precautions

To ensure proper operation of this appliance, please read carefully all the safety
precautions before use. The safety precautions are provided to help you with the
correct and safe operation of this appliance so that you may avoid injuries to
yourself and others as well as damage to property. The safety precautions are
defined as follows.

ALWAYS FOLLOW THESE IMPORTANT SAFETY PRECAUTIONS!

/A\WARNING:
This message indicates potentially hazardous actions and situations, which, if not
avoided, could result in death or serious injury.

A\cAUTION:
This message indicates potentially hazardous actions and situations, which, if not
avoided, could result in personal injury or property damage.

/A\WARNING!
B Do not use this product near a full bath, sink, or any vessel containing water.
B Do not use the appliance by persons who are unable to feel heat.
— Doing so may result in burns or scalding.
W Do not use the appliance for uses other than facial care.
— Doing so may result in burns, scalding, electric shock, injury or health
problems.
B Immediately stop using if you experience any pain or abnormalities on your skin
or throughout your body.
The following persons should not use this appliance.
e Women who are pregnant or currently in a menstrual period
(May cause skin problems due to hormone imbalance.)
Persons who have allergies
Persons with skin diseases, atopic dermatitis, or sensitive skin
Persons with skin problems, such as dermatitis, severe sunburns, etc.
Persons with skin injuries, eczema, swelling, etc.
— Failure to do so may result in problems with skin or body.
B When unplugging the plug or appliance plug, hold the plug or appliance plug by
its outer casing.
(Do not touch any metal part on the plug.)
Unplug when performing maintenance.
— Failure to do so may result in accident or injury.
B Turn the power off and unplug when not using.
— Failure to do so may result in fire or ignition.
B Periodically clean to ensure dust does not accumulate on the plug and appliance
plug.
— Humidity, etc., may cause the insulation to fail.
B Always use the power cord specific to the appliance. In addition, do not use the
power cord with any other appliance.
— Failure to do so may result in fire.
B When storing, do not wrap the power cord around the appliance.
— Doing so may cause deformation of the cord, and appliance failure.



B Always ensure the appliance is operated on an electric power source matched to
the rated voltage indicated on the appliance.
Ensure that the plug and appliance plug are plugged in completely.
— Failure to do so may result in fire, electric shock, burns or scalding.
W Do not use the appliance under the following conditions.
e When the cord or plug is damaged or becomes hot.
e When the plug is loose in the power outlet.
Do not damage, modify, unreasonably bend, pull, or twist the cord.
Do not place anything heavy on the cord and do not pinch the cord.
Do not let pins or dirt get attached to the end of the appliance plug.
— Doing so may result in fire, electric shock, short circuit, burns or scalding.

W Do not plug or unplug the plug and appliance plug into power outlets and the
main unit with wet hands. In addition, do not use the appliance with wet hands.
— Doing so may result in electric shock or short circuit.

B Do not use or store the appliance in bathroom or in other rooms with high
humidity. Do not place the appliance where it may get wet (such as next to wash
basin).

— Doing so may result in electric shock or fire due to insulation deterioration.

W Store in a location that is out of the reach of infants. Do not allow infants to use

the appliance.
Do not allow a child to lick the appliance plug.
— Doing so may result in burns, electric shock or scalding.

B Do not use the appliance near flammable substances (alcohol, thinner, benzine,
enamel remover, aerosol sprays, etc.).

— Doing so may result in explosion or fire.

B Do not immerse the appliance in water. Use the water supply tank to supply
water to the appliance, and make sure that the appliance and the power switch
do not get wet when filling the water tank.

— Doing so may result in fire, electric shock, short circuit or burns.

W Do not drop or hit the appliance. If this appliance sustains damage from being
dropped or hit, please do not continue to use it.
— Doing so may result in electric shock or fire.

B Do not insert metal objects such as pins, wires, or any other foreign objects in
the steam outlet, and do not block the steam outlet.

— Doing so may result in electric shock.

B Do not attempt to modify, disassemble, or repair the appliance. Contact the store
where the appliance was purchased or an authorized Panasonic service center

for repairs.

— Doing so may cause injury due to fire or abnormal operation.

/A\cAuTion!

B When disposing of the water after use, hold the appliance so that your hands
are not exposed to the hot water.
Exercise caution with the hot temperature of the water supply tank after use.
— Failure to do so may result in burns.

B Use only distilled water or purified water.
— Failure to do so may result in equipment malfunction, or in serious cases,

burns or scalding.

B Keep your hands away from the steam when operating the power switch. Keep
your face and hands at least 20 cm from the nozzle.
Do not tilt, shake, or move the appliance during use or within 10 minutes after
use. Doing so may cause hot water to spill out, or a large volume of steam to be
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emitted from the steam outlet.

Use on a flat surface. Not for handheld use.

Do not attach or remove the water supply tank during use or within 10 minutes

after use.

Do not touch or look into the steam outlet during use.

Steam continues to be emitted (for about 1 minute) after the power has been cut

off. Stay away from the steam outlet immediately after use.

Except when cleaning, do not shake the main unit when it contains water.

Please do not drain the water through the steam outlet.

— Doing so may cause hot water to spray out when the power is turned on, as
water droplets collect in the steam outlet. This can cause burns or scalding.

W This appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person responsible for their safety. Children should be
supervised to ensure that they do not play with the appliance.

B After use, the appliance should be cleaned to avoid the accumulation of grease
and other residues.

Warnings regarding your skin

B Excessive use is detrimental to the skin.
Initially, the appliance should only be used once a day, and a maximum of 2 to
3 times a week. After about a month of use, the appliance can be used dalily.
Adjust frequency, time, etc., while observing the condition of your skin.

M Stop using the appliance if skin troubles occur while using the steam.

Bl Basic skin care is required after using the steam.
Not performing skin care after using the steam may cause the moisture in your
skin to evaporate easily, drying out your skin.
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Nozzle

Steam outlet

Power switch

Water outlet (C)
Appliance socket

Inclination switch

CIGISICIOIS)

Water supply tank

@ Water supply cap
“FULL” mark

© “HALF” mark
Power cord

Plug

@ Cord

@ Appliance plug

e The shape of the plug differs on the area.

e When the appliance is used for the first time, some water may remain around
the water supply tank. This is residual water used for inspection in the factory,
and does not cause any sanitation problems.

English .
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2 Remove the water supply tank from the main unit.

Preparation

Place the main unit on a flat, level surface.

e Place the appliance on a flat, level and solid surface, such as a desk, etc.,
when using. Do not hold the appliance in your hands during use.

e [f the appliance is not standing straight, the water supply tank cannot supply
water to the main unit, and the main unit will not be able to release steam.

e Pull up on the water supply tank.

3 Turn and open the water supply cap.

4 Fill the water supply tank with water and close the
water supply cap.
e The steam lasts for about 6 minutes when the water is filled
to “FULL” mark and for about 3 minutes when the water is
filled to “HALF” mark.

5 Wipe away any water on the surface of the water
supply tank.

6 Attach the water supply tank to the main unit.

e Push the water supply tank into the main unit until it clicks.

e Water is supplied to the main unit and the water in the tank
decreases when the water supply tank is attached the main
unit.

e [f the water supply tank is repeatedly attached and removed,
water may begin to leak from the water outlet.

(o= N (2

Use only distilled water or purified water.

Since the service life of the appliance may shorten depending on water quality,
the use of distilled water or purified water is recommended. Please purchase
them separately.




The following types of water cannot be used due to its high mineral content.
e Tap water

e Mineral water

e Geothermal water

e Acidulated water

e Groundwater

e lonized Alkaline water

Do not mix with anything
Do not mix the water with any other substance, such as lotion, aromatic oil, etc.
Doing so may cause burns, malfunctions, or shorten the life of the main unit.

How to use the steamer

1 Insert the appliance plug into the main unit.

2 Plug in the plug into the power outlet.

3 Slide the power switch upwards to turn on the 1

appliance.

The steam is released after about 1 minute.

e A whizzing may be heard. This is the sound of electric
discharge which is normal.

e A little hot water may be sprayed out when the main
unit starts emitting steam. This is not a malfunction.

4 Direct the steam to your face.
o Keep your face at least 20 cm away from the
nozzle. «
e When using the appliance for the first time, or if @00
it is difficult to judge the distance, use the
attached “Distance Guide” to determine the
correct distance between the nozzle and the
area to be exposed to steam.
e To ensure that the steam covers your entire
face, direct the steam to the top of your chin.

The steam stops after about 6 minutes when the water is filled to “FULL”
mark and after about 3 minutes when the water is filled to “HALF” mark.

(The duration of steam changes with the amount of water that is filled)

e When the remaining water is low, the way that the steam is emitted
changes. This is not a malfunction.

o [f there is no water in the water supply tank, no steam will emit from the
steam outlet. Please turn off the appliance and add water after allowing the
appliance to cool down for at least 10 minutes.

English .
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5 Slide the power switch downwards to

turn off the appliance.

e After using the appliance, take care of your skin
by moisturizing with lotion, performing
cleansing, etc. If you do not take care of your
skin, water will evaporate from it, making it dry.

e Do not tilt, shake, or transport the main unit within 10 minutes after use.
e Be sure to discard the water in the tank and the main unit every time after use.
Failure to do so may cause adhering of water stains or unusual odors.

1 Leave the appliance alone to cool for at least 10 minutes.
Remove the plug from the power outlet.

3 Remove the appliance plug from the main unit.

Remove the water supply tank from the main unit.
e Pull up on the water supply tank. 1

s

e Remove the tank in a water-safe location as water droplets
may drip from the tank.

5 Discard the water in the water supply tank.
e Wipe away any water on the surface of the water
supply tank.



6 Discard the water in the main unit.

e Discard the water from the water outlet
in the direction of the “Drain” arrow
while pushing the inclination switch on
the bottom of the main unit.

e When disposing of the water, hold the
main unit so that your hands are not
exposed to the hot water. Failure to do
so may result in burns.

7 Attach the water supply tank.
e Push the water supply tank into the main unit until it clicks. 1

8 Wipe off any water from the appliance.
o Remove all the water in the water supply tank and main unit when not using
the main unit for extended periods of time (several weeks or more). Store
the main unit only after sufficiently drying the main unit.

Cleaning
Do not wash or soak the appliance in water.

Cleaning inside the main unit

e Clean once a month.
e To remove and prevent water scale deposits, let the appliance cool for at least
10 minutes after use and then clean according to the following steps.

Fill the water supply tank with water up to “FULL’ mark and
close the water supply cap.

2 Attach the water supply tank to the main unit.

English .
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3 Shake the appliance horizontally 3 to 4 times.
e Shake the appliance gently without tilting it.

4 Remove the water supply tank from the main unit.

Discard the water in the main unit.

e Discard the water from the water outlet
in the direction of the “Drain” arrow
while pushing the inclination switch on
the bottom of the main unit.

e Return the appliance to a flat position
and repeat the step above 2 to 3 times.

6 Repeat the steps 2 to 5 above twice.

7 Wipe off the water on the main unit and the water supply tank.

Even after draining the water, some water remains in the appliance. This does not
cause any sanitary problems since the water is boiled when used the next time.

Cleaning the appliance

Do not wash or soak the appliance in water.

e Wipe the appliance with a cloth moistened with soapy water.

e Never use alcohol, thinner, benzine, enamel remover, etc. Doing so may result in
malfunction or part cracks or discoloration.

Cleaning the power cord

e Clean once a month.
e Remove the plug from the power outlet and the

appliance plug from the main unit. Wipe away any €
dust, etc., using a dry cloth. m )
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If the water supply cap seal detaches

1. Use your index finger to push up on the center of the water supply
cap.

2. Press lightly along the outer rim of the water
supply cap seal (®) and find the raised edge
on the water supply seal (®).

3. Allow the water supply cap
seal to float while turning
the seal by hand and
match the raised edge on
the water supply seal (®)
with the groove on the
water supply cap (©).

Ko

Specifications

Model No.: EH-SA31

Power source 220-240 V-, 50-60 Hz
Power consumption 290 W
Steam discharge rate Approx. 6 mL/min
Approx. 40 °C
Steam temperature (at a distance of appro;:(.)ggl é:)m from the edge of the

This product is intended for household use only.
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1IN Bugly -

Cam on ban da chon san phé[n May Xéng Hoi Mét lon (Facial lonic Steamer) cua
Panasonic. Xin vui long doc tat ca cac hwéng dan trwéc khi str dung.

Nhirng diéu cén thiét cho sy an toan
Dé dam bao cho viéc str dung dung thiét bj nay, doc ki nhirng diéu can thiét cho sw an toan
trwdre khi str dung Nhirng diéu can thiét cho sy an toan duoc cung cAp dé chi dan ban cach
van hanh ding va chinh xac thiét bi nay nham tranh gay thwong ton cho ban va ngudi khac
cling nhu lam thiét hai tai san. Nhitng diéu cin thiét cho sy an toan gdm nhitng diém sau
day.

LUON TUAN THU NHI’NG BIEU CAN THIET CHO SU’ AN TOAN NAY!

/N\CANH BAO:

Thong tin nay dua ra nhitng hanh dong va tinh hudng c6 thé gay nguy hiém vi néu khéng
tranh sé co thé dan dén ttr vong hay bi thwong néng.

/N\THAN TRONG: , ,
Thong tin nay dua ra nhitng hanh dong va tinh huong co thé gay nguy hiém vi néu khong
tranh sé co thé dan den t& vong hay bi thwong nang.

/\CANH BAO!
B Khong duoc st dung san pham nay gan bon tm, bon rira, hosc bt ky bon chira nao co
day nuoc.
B Khong cho nhitng ngudi khong cdm nhan dwoc do nong s dung thiét bi nay.
— Lam nhw vay c6 thé dan dén bi bong.
W Khong dwoc st dung thiét bj nay cho nhitng cong dung khac ngoai yiéc ‘chém soc mat.
— Lam nhuw vay c6 thé gay béng, dién giat, chan thwong hodc céc van de strc khoe.
B Ngung st dung ngay lap tirc néu cé bat ky dau don hay bat thweng ndo trén da hodc
khap co thé ban.
Nhirng ngudi sau day khong nén st dung thiét bj nay.
e Phu nlr dang mang thai hodc dang trong thoi ky kinh nguyét
(C6 thé gay ra cac van dé vé da do méat can bang hormon.)
Nhirng ngwoi bi di trng
Nhirng ngudi cd bérjh ngoa‘i da, viém da dj trng hodc da nhay, cam
Nhirng nguoi gap van de ve da nhw chirng viém da, bi ram nang nang, v.v..
Nhing ngudi dang bi tbn thwong ngoai da, cham, sung tay, v.v..
— Khéng lam nhw vay co the dén dén cac van dé vé da hoac co thé.
B Khi rat phich c&m hodc cam thiét bj, hay gir phich c&m hoac phich cam thiét bj béng Vo
bén ngoai cta no.
(Khéng dwoc cham vao bét ky phan kim loai nao trén phich cdm.)
Rut phich cam khi tién hanh béo tri,
— Néu khong lam vay co thé dan dén tai nan hoac gay chén thuwong.
W Tt nguon dién va rat phich cam khi khong str dung.
— Neéu khong lam theo chi dan c6 thé gay ra héa hoan hoc tia Itva dién.
B V& sinh dinh ky dé& dam bao bui khong tich tu trén phich cdm va phich cam thiét bi.
— D6 am, v.v... ¢ thé lam 16p céch dién khong co tac dung.
M Ludn ludn s dung day dién duoc chi dinh cho thiét bi. Ngoai ra, khong dugc st dung
day dién vai bat ky thiét bi nao khac.
— Néu khéng lam theo chi dan c6 thé gay ra hda hoan.
B Khi luu gitk, khéng dwoc quéan day dién xung quanh thiét bi.
— Lam nhuw vay c6 thé gay ra bién dang day dién, va lam thiét bj hw héng.
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B Ludn ludn dam bao thiét b dwoc hoat dong theo dung ngudn dién phi hop véi dién ap

dinh mtrc dwoc chi bao trén thiét bi.
Dam bao rang phich c&m va phich c&m thiét bi déu dwoc cém vao hét muc.
— Néu khong lam theo nhiing chi dan nay cé thé dan dén hoa hoan, dién giat, bi bong.

B Khéng s dung thiét bj trong nhirng diéu kién sau day.

e Khi day hodc phich c&m bj hw va bi noéng.
e Khi phich cam bi léng & & cam dién
Khong duoc lam hong, sta ddi, ubn cong, kéo, hodc van day dién mot cach bat hop ly.
Khong duoc dat bat cl thir gi ndng lén day dién va khong dugc kep day.
Khong dugc dé cac dinh ghim hodc bui dét dinh vao dau phich c&m thiét bi.
— Lam vay co the dén dén hoa hoan, dién giat, doan mach, bj bong.

B Khong dugc cdm hodc rdt phich cam va phich cam thiét bj vao 4 cam dién va thiét bj
chinh bang tay dang wot. Ngoai ra, khong duoc si dung thiét bi nay bang tay dang wort.
— Lam vay co thé dan dén dién giat hay doan mach.

B Khéng duoc st dung hodc lwu triv thiét bi trong phong tdm hoac céac phong khac cé do
4m cao. Khong duoc dat thiét bi & noi né cd thé bi wét (chang han nhu bén canh dé bén
reva).

— Lam vay c6 thé dan dén dién giat hay hoa hoan do khéng dé& & noi khé réo (gidm sw
tach biét)

B Luu git & noi ngoai tm véi cda tré. Khong duoc phép cho tré em st dung thiét bi.
Khong duoc phép cho tré em liém vao phich cém thiét bi.

— Lam vay co thé d&n dén hod hoan, dién giat, doan mach, bi béng.

W Khodng st dung thiét bi gan nhirng chat gay chay (rwou con, chat dé pha loang, et-xang,
chét tdy men, céc loai binh phun, v.v)

— Lamvay co thé dan dén chay nd hay hoa hoan.

B Khéng dé thiét by trong nuéc. S dung binh nugc dé db nwac vao thiét b, va dam bao
réng thiét bj va cong tac nguon khéng bi w6t khi db nwéc vao binh chira.
— Lam vay c6 thé dan dén hda hoan, dién giat, dodn mach hodc bi bong.

B Khéng duoc lam roi hodc va dap vao may. Néu thiét bj nay bj hw hai do roi hoéc va dap,
xin vui 1ong khong tiép tuc st dung né.

— Lam nhuw vay c6 thé dan dén dién giat hay hda hoan.

B Khéng dwa cac vat béng kim loai chang han nhw dinh ghim, day, hodc bat ky ngoai vat
nao khac vao trong 16 phun hoi nwdc, va khdng dugce chan 16 phun hoi nwéc nay.

— Lam nhuw vay co thé dan dén dién giat.

B Khéng duoc cd gang stva ddi, thao roi, hodc stra chiva thlet bi. Lién hé voi ctra hang noi

da mua thiét b hodc mét trung tam dich vu dwoc dy quyén cla Panasonic dé stra chira.
— Lam nhu vay c6 thé gay ra thuong tich do hda hoan hodc hoat may hoat dong khéng
dung.

/N\THAN TRONG! ,

B Khi bd nwéc sau khi st dung, gilr thiét bj dé tay ban khong bi tiép xuc véi nuéc nong.
Hay than trong voi nhiét d6 néng cla binh nudc sau khi st dung.
— Néu khéng lam theo nhiing chi dan nay c6 thé dan dén bi bong.

W Chi s dung nwéc chung cAt hay nudc da dwoc loc.
— Néu khong lam nhw vay cé thé dan dén hdng thiét bi, hodc trong trwong hop nghiém

trong sé bj bdng.

W D& tay tranh xa ludng hoi nwéic khi bat cong tac ngudn. Gilr khudn mét va tay cda ban
cach xa voi it nhat 20 cm.
Khong dé nghiéng, 1ac, hoac di chuyén thiét bi trong khi st dung hodc trong vong 10 phut
sau khi str dung. Lam nhw vay c6 thé khién nwéc néng tran ra ngoai, hodc mot khoi
lwgng Ién hoi nwéc phun ra tir 16 phun hoi nuéc.
St dung trén bé& mat phang, khong st dung trén tay.
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Khong duoc gan hodc thao binh nuéc trong khi st dung hodc trong vong 10 phit sau

khi st dung.

Khong cham hay nhin vao b phén thoat hoi nuée trong khi st dung.

Hoi nuéc sé tiép tuc duoc phun ra (khoang 1 phat) sau khi da cét ngudn dién. Tranh xa

khai 16 phun hoi nuéc ngay sau khi st dung.

Trlr khi lam sach, khong dwgc lac thiét bi khi cé chira nwéce. Xin vui long khdng xa nuéc

ra ngoai qua |6 phun hoi nuéc.

— Lam nhu vay c6 thé khién cho nuéc néng phun ra khi bat dién bai cac giot nwdc con
dong lai trong 16 phun hoi nuwéc. Didu nay cé thé 1am ban bj bdng hoéc phdng.

W Thiét bi nay khong danh st dung cho nhitng nguoi (ké ca tré nhd) bj khiém khuyét vé
tinh than, cam giac hoac thé ly, hay thiéu hiéu biét va kinh nghiém, trtv khi ho duoc trg
giup hodc duoc huéng dan vé viéc sw dung may séy bdi ngudi 6 trach nhiém vé sy an
toan cla ho. Nén trong nom tré em can than dé chang khéng dung may sdy dé choi dua.

W Sau khi str dung, thiét bi can dwoc lau chui nhdm ngan chan chét can phat sinh.

Canh bao vé lan da cua ban

W Trwdc khi st dung
Ban dau, chi nén s dung thiét bj mot Ian trong ngay, va t6i da la 2 dén 3 1an mot tuan,
Sau khoang mot thang str dung, c6 thé st dung thiét bi hang ngay. Diéu chinh tan suat,
thoi gian, v.v... trong khi quan sét tinh trang lan da cta ban.

B Nging st dung thiét bj néu xay ra vén dé vé da trong khi st dung hoi nuéc.

B Can phai cham soc da co ban sau khi st dung hoi nwéc.
Khong thuc hién viéc cham séc da sau khi st dung hoi nwéic cé thé lam do dm trong
da dé dang thoat di, gay kho da ban.
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O Thiétbi @® Binh nuéc
@ Voi @ Nép day binh nwoc
® L6 phun hoi nudc Vach “FULL” (PAY)
® Coéng thc ngudn @ Vach “‘HALF” (MOT NUA)
@ L6 xa nwoc © Daydién
® Khe cém thiét bi Phich cam
® Coéng tac diéu chinh d6 nghiéng @ Day dién

@ Phich cam thiét bi

e Hinh dang cua phich c&m € khac nhau tuy theo khu viec.

o Khi thiét bi dwgc st dung lan dau, mét it nwéc cé thé con sét lai trong binh nuéc. Day
la phan nwédc con dw lai cho viéc kiém tra tai nha may va khong gay ra cac van dé vé
sinh.
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Chuén bj

2 Thao binh nwéc ra khéi thiét bi.

3 Xoay va mé nap day binh nwéc ra.

4 D6 nwére vao binh nwée va dong nap day binh nwoc lai.

5 Lau sach nwéc trén bé mat ciia binh nwérc.

6 Gan binh nwéc vao thiét bi.

Dit thiét bj Ién trén mot bé mat phing, ‘ngang bang.

o Dat thiét bj trén mot bé mat phang, ngang bang va vikng chéc, chéng han nhu ban
lam viéc, v.v... khi st dung. Khong duoc dé thiét bi trén tay ban trong qua trinh st
dung.

o Néu thiét bj khong dueng thang, binh nuéc khong thé cép nude cho thiét bi va may
sé khong thé xa hoi nwéc ra duoc.

o Keo binh nwéc 1én.

o Hoi nuoc sé kéo dai dugc khoang 6 phut khi d6 nuoc vao dén
vach “FULL” (BAY)) va dugc khoang 3 phut khi dd nwdc vao dén
vach “HALF” (MOT NUA).

e DAy binh nudce vao trong thiét bi cho dén khi nghe tleng cach

o Nuéc dugc cap den thiét bi va nwoc trong binh sé gidm xudng khi
binh nuéc dugc gan vao thiét bi.

o Né&u binh nuwéc duoc gan vao va thao ra lién tuc, nwoc cd thé bét
dAu ro 1 tir 16 xa nwoc.

C@?@%@ﬁ

Chi str dung nwéc chwng cat hay nwéc da dwoc loc.
Do tudi tho hoat dong clia thiét bj c6 thé bi rat ngan tay thudc vao chét lvgng nuéc,
khuyén co nén sl dung nudic cat hodc nwéc tinh khiét. Xin vui long mua chiing riéng.




Cac loai nwéc sau day khong thé siv dung dwoe do ham lwgng khoang chét cao.
e Nwoc may

o Nudc khoang

e Nudc dia nhiét

o Nudc chiva axit

o Nuéc ngdm

o Nwdc Kigm dwoc lon hoa

Khéng dworc tron véi bat civ thiv gi . )
Khéng dugc tron nwéc vai bat ky chat nao khac, chang han nhw kem dwdng da, dau
thom, v.v...

Lam nhw vay c6 thé gay bdng, truc tric, hodc rit ngan tudi tho clia thiét bi.

Cach str dung may xéng
1 Gén phich cém thiét bj vao thiét bi.

2 Gan phich cidm vao 6 cam dién.

3 Trwot cong tac nguon lén trén de bat thiet bi. 1
Hoi nwdc dugc phat ra sau khoang 1 phut.
e Cothé nghe thy tiéng rit nhe. Day 1a am thanh do phéng
dién va la diéu binh thucmg
o Mot it nwéc néng c6 thé phunra khi thiét bj bat dau xa ra
hoi nwéc. Day khong phai la su cd.

4 Hwéng hoi nwéc vao khuén mét cua ban. 2= SN
e Gir khuon mat cla ban cach xa voi it nhat 20 cm. N\
o Khi st dung thiét bi 1an dau, hodc néu c6 kho khin =

dg-z xac dinh khoang céch, hay st dung “Huéng dan Q/QG((\
vé khoang cach” dinh kém dé xac dinh chinh xac
khoang cach gitra voi va ving mét sé dworc tiép xdc
Vi hoi nwéc.
e Dé& dam bao rang hoi nuéc bao pha toan bo khuédn
mét clia ban, hay huwéng hoi nwéc vé dinh cdm clia
ban.

Hoi nuéc sé dirng sau khoang 6 phut khi db nudc vao dén vach “FULL” (PAY) va
sau khoang 3 phat khi d6 nwdc vao dén vach “HALF” (MOT NU'A).
(Th&i gian phun hoi sé thay déi theo lwgng nwéc dwoc db vao)

e Khi Iucypg nwéc con lai thap, cach thirc hoi nwéc xa ra sé thay ddi. Day khong phai
la sw co.

o Néu khong cé nuéc trong binh nwoc, sé khdng c6 hoi nuée phat ra tir 16 phun hoi
nwéc. Vui long tét thiét bi va dé thém nwéc sau khi cho phép thiét bi ngudi xubng
trong vong it nhat 10 pht.
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5 Trwot cong tic ngudn xudng dwdi dé tat thiét
bi.

o Sau khi s& dung thiét bi, hay chim séc da clia ban
béng cach gitr am voi kem dudng da, vé sinh da
mat, v.v... Néu ban khéng chim séc lan da ctia minh,
nwéc sé boc hoi khai da va lam da kho.

Sau khi str dung

e Khong dwoc nghiéng, Iac, hodc cam thiét bi di trong vong 10 phut sau khi st dung.
e Hay chéc chén da loai bd nuaoc trong binh va thiét bj m&i lan s&v dung xong. Khéng lam
nhw vay c6 thé khién cac vét 6 ban do nwéc dinh vao thiét bi hodc dé lai mui la.

1 Dé thiét bi ngusi xubng trong vong it nhét 10 phat.
2 Théo phich cim khoi 6 cim dign.
3 Théo phich cém thiét b ra khai thiét bi.

4 Thao binh nwoc ra khei thiét bi.

e Keo binh nwéc Ién
e Thao binh chira dé & noi an toan bdi nudc co thé nhd giot tir binh
xuong.

5 D6 bé toan bé nwérc trong binh nwérc.
e Lau sach nuwdc trén bé mat cla binh nwoc.
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6 D6 bo toan b nwére trong thiét bi.
o D& bo nudc khi 18 xa nuée theo hucyng
miii tén “Drain” (Xa) trong Itc ddy cong tic
diéu chinh d nghiéng trén day cda thiét bj.
o Khi xa b nuéc, gilr thiét bj sao cho tay
ban khéng tiép xuc véi nwéc néng. Khong
lam nhw vay c6 thé dan dén bj bdng.

7 Gén binh nwéc vao. ' ) o
o Day binh nwéc vao trong thiét bi cho dén khi nghe tiéng “cach”. 1

8 Lau chui nwéc trén thiét bi.
o D b tt ca nwoc trong binh nwéc va thiét b khi khéng s dung trong céc khoéng
thoi gian dai (vai tudn hodc Iau hon). Chiluu gilr thiét bi sau khi da lam khé day dd
thiét bi.

Lau chui
Khong rika hay ngam thiét bj trong nwérc.

Vé sinh bén trong thiét bj
e Lau chui mdi thang mét lan. ) o ]
e Dé xa hét nwéc va ngan khong cho nwdc con trong thiét bi, dé thiét bi ngudi it nhat trong
10 phut sau khi st¢ dung va sau dé lam sach theo cac bwéc sau day.
D6 nwérc vao binh nwéc dén vach “FULL” (DAY) va déng nép day binh
nwéc lai.

2 Gén binh nwéc vao thiét bi.
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3 Léc thiét bi theo chiéu ndm ngang tir 3-4 |an.
e Nhe nhang I&c thiét bi ma khong lam nghiéng thiét bi.

4 Thao binh nwéc ra khéi thiét bi.

5 D6 bé toan bé nwéc trong thiét bi.
o D4 bd nuéic khdi 16 xa nuéc theo hwcmg
mi tén “Drain” (X&) trong Itic day cong tac
diéu chinh do nghiéng trén day cta thiét bj.
o Dé thiét bj & vi tri ndm ngang va I3p lai cac
bwéc trén tir 2-3 1an.

6 Thuwe hién lai cac bwéc tiv 2 dén 5 & trén hai lan.

7 Lau sach nwéc trén thiét bj va binh nwéc.

Ngay ca sau khi x& nugc xong, van con mét it nwéc trong thiét bi. Digu nay khong gay ra
bat ky van d& ndo vé vé sinh bdi nwéc sé dwoc dun sdi khi st dung trong 1an toi.

Vé sinh thiét bi
Khéng rira hay ngam thiét bj trong nwoc.

o Lau thiét bj bang vai thAm nwéc xa phong. Khong diing rwou con, chat dé pha loang, ét-
xang hay chat tay men rang

° Khong bao gi¢’ duoc st dung con, chéat dung moi, benzin, chét ty men, v.v... Lam nhu
vay c6 thé dan dén sw c¢b hodc nirt hay bién mau cac bo phan.

Vé sinh day dién
e Lau chui m0| thang mot Ian
e Rut phich cdm ra khdi 6 cam dién va rat phich cam thiét bj

ra I§h0| thiét bi. Lau sach moi bui bam, v.v.. bang mot q
miéng vai kho. w -
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Néu vong dém nap day binh nwéc bi roira

1. Dung ngén trd dé day vao giira nap day binh nwac.

2. Annhe doc theo mép ngoai cla vong dém nép day
binh nuwoc (®) va tim phan mép nhé Ién trén vong

dém binh nwac (®).

3. Pé cho vong dém nép day
binh nwéc trdi Ién trong lic
xoay vong dém béng tay va
dwa phan mép nho én trén
vong dém binh nudc (@)
khop véi ranh trén nép day
binh nuwéc (©).

Pic tinh Ky thuat

S6 hiéu Model: EH-SA31

Nhiét d6 hoi nwéc

Nguon dién 220-240 V-, 50-60 Hz

Tiéu thy dién 290 W

Téc do thoat hoi nwoc Khoang 6 mL/phut
Khodng 40 °C

(& khoang cach gan 20 cm tir mép voi)

San pham nay chi dwoc st dung trong gia dung.
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Terima kasih Anda telah memilih Steamer lon Wajah dari Panasonic. Silakan baca
semua petunjuk sebelum menggunakannya.

Tindakan pencegahan

Untuk memastikan pengoperasian alat yang benar, bacalah dengan saksama semua
tindakan pencegahan sebelum menggunakannya. Tindakan pencegahan ini disediakan
untuk membantu Anda mengoperasikan alat dengan benar dan aman sehingga dapat
menghindarkan terjadinya cedera pada diri Anda sendiri maupun orang lain serta kerusakan
properti. Tindakan pencegahan ini dijabarkan sebagai berikut.

SELALU IKUTI LANGKAH-LANGKAH PADA TINDAKAN PENCEGAHAN PENTING INI!

/N\PERINGATAN:
Pesan ini menunjukkan adanya potensi tindakan dan situasi yang membahayakan, di mana,
apabila tidak dihindari, dapat berakibat pada kematian atau cedera serius.

ANawas:
Pesan ini menunjukkan adanya potensi tindakan dan situasi yang membahayakan, di mana,
apabila tidak dihindari, dapat berakibat pada cedera badan atau kerusakan properti.

/N\PERINGATAN!
W Jangan gunakan alat ini di dekat bak mandi, bak cuci, atau wadah lain yang berisi air.
B Orang yang tidak mampu merasakan panas dilarang menggunakan alat ini.
— Apabila tetap dilakukan, dapat berakibat pada luka bakar atau luka lepuh.
B Jangan gunakan alat ini untuk keperluan lain selain perawatan wajah.
— Apabila tetap dilakukan, dapat berakibat pada luka bakar, luka lepuh, kejutan listrik,
cedera, atau masalah kesehatan lainnya.
B Segera hentikan penggunaan alat apabila Anda mengalami rasa nyeri atau abnormalitas
pada kulit atau di sekujur tubuh.
Orang-orang berikut tidak boleh menggunakan alat ini.
e Wanita hamil atau dalam keadaan haid
(Dapat menimbulkan masalah kulit karena ketidakseimbangan hormon.)
e Penderita alergi
e Orang yang menderita penyakit kulit, dermatitis atopik, atau kulit sensitif
e Orang-orang yang kulitnya bermasalah, seperti dermatitis, terbakar sinar matahari
parah, dlIl.
e Orang yang memiliki luka di kulit, eksem, pembengkakan, dll.
— Apabila tetap menggunakan alat ini maka akan dapat menimbulkan masalah pada kulit
atau tubuh.
B Saat mencabut steker listrik atau steker unit, peganglah kepala steker.
(Jangan menyentuh komponen logam mana pun pada steker.)
Cabut steker saat melakukan perawatan terhadap alat.
— Jika tidak maka dapat menyebabkan kecelakaan atau cedera.
W Matikan aliran listrik dan cabut steker saat alat tidak digunakan.
— Jika tidak maka dapat menyebabkan kebakaran atau timbul api.
B Bersihkan alat secara berkala untuk memastikan debu tidak terkumpul di steker listrik
dan steker unit.
— Kelempaban dll. dapat menyebabkan kegagalan insulasi.
B Selalu gunakan kabel listrik yang khusus disiapkan untuk alat. Selain itu, jangan gunakan
kabel listrik bersama alat lain.
— Jika tidak maka dapat menyebabkan kebakaran.
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B Saat menyimpan, jangan lilitkan kabel listrik ke alat.

— Melakukan hal tersebut dapat membuat kabel berubah bentuk, dan alat dapat rusak.

B Selalu pastikan bahwa alat digunakan dengan sumber listrik yang sesuai dengan voltase
dasar yang tercantum pada alat.

Pastikan bahwa steker listrik dan steker unit telah masuk sepenuhnya ke stopkontak.
— Jika tidak maka dapat menyebabkan kebakaran, kejutan listrik, luka bakar atau luka
lepuh.

B Jangan gunakan alat dalam kondisi berikut ini.

o Ketika kabel atau steker mengalami kerusakan atau terasa panas.
o Ketika steker terpasang kendur pada stopkontak.
Jangan merusak, mengubah, menekuk tanpa alasan jelas, menarik, atau memuntir
kabel.
Jangan menempatkan benda berat apa pun di atas kabel dan jangan menggencet kabel.
Jangan biarkan penjepit atau kotoran menempel di ujung steker unit.
— Apabila tetap dilakukan dapat mengakibatkan kebakaran, kejutan listrik, korsleting,
luka bakar, atau luka lepuh.

B Jangan memasang atau mencabut steker dan steker unit ke stopkontak atau unit utama

dengan tangan basah. Dan jangan pula menggunakan alat dengan tangan basah.
— Apabila tetap dilakukan, dapat terjadi kejutan listrik atau korsleting.

B Jangan gunakan dan jangan menyimpan alat di kamar mandi atau di ruangan lain yang
kelembapannya tinggi. Jangan menaruh alat di tempat yang dapat membuatnya basah
(misalnya, di sebelah wastafel).

— Apabila tetap dilakukan, dapat terjadi kejutan listrik atau kebakaran karena degradasi
insulasi.

B Simpanlah alat di tempat yang jauh dari jangkauan anak kecil. Jangan biarkan anak kecil
bermain-main atau menggunakan alat.

Jangan biarkan anak Anda menjilat steker.
— Apabila tetap dilakukan, dapat berakibat pada luka bakar, kejutan listrik, atau luka
lepuh.

B Jangan gunakan alat di dekat bahan-bahan yang mudah terbakar (alkohol, tiner, bensin,
penghilang enamel, semprotan aerosol, dll.).

— Apabila tetap dilakukan, dapat terjadi ledakan atau kebakaran.

B Jangan rendam alat di dalam air. Gunakan tangki suplai air pada alat untuk menyuplai air
ke alat, dan pastikan bahwa alat dan sakelar daya tidak basah ketika mengisi tangki air.
— Apabila tetap dilakukan, dapat terjadi kebakaran, kejutan listrik, korsleting, atau luka

terbakar.

B Jangan menjatuhkan atau memukul alat. Apabila alat rusak karena terjatuh atau terpukul,
jangan lanjutkan pemakaiannya.

— Apabila tetap digunakan, dapat terjadi kejutan listrik atau kebakaran.

W Jangan menyisipkan benda logam seperti penjepit, kawat atau benda asing lainnya pada
mulut uap, dan jangan menghalangi lubang uap.

— Apabila tetap dilakukan, dapat terjadi kejutan listrik.

B Jangan mengubah, membongkar, atau mereparasi alat. Hubungi toko penjualnya atau
pusat servis resmi Panasonic untuk direparasi.

— Apabila tetap dilakukan, dapat menyebabkan cedera akibat kebakaran atau kerja yang
tidak normal.

/N\AwAS!

B Saat membuang air setelah penggunaan, pegang alat sedemikian rupa sehingga tangan
Anda tidak terkena air panas yang keluar.
Berhati-hatilah dengan suhu tangki suplai air yang panas setelah penggunaan.
— Ketidakhati-hatian dapat menimbulkan luka bakar.
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B Gunakan hanya air suling atau air murni.

— Jika tidak maka dapat menyebabkan kegagalan fungsi alat, atau dalam kasus-kasus
serius, dapat terjadi luka bakar atau luka lepuh.

W Jauhkan tangan Anda dari uap ketika mengoperasikan sakelar daya. Jauhkan wajah dan
tangan sekurangnya 20 cm dari nosel.

Jangan memiringkan, mengguncang, atau menggerakkan alat selama menggunakannya

atau dalam waktu 10 menit setelah penggunaan. Apabila tetap dilakukan, air panas dapat

keluar, atau uap yang sangat banyak akan keluar dari lubang uap.

Gunakan di permukaan yang rata. Alat tidak untuk digunakan dengan cara

memegangnya.

Jangan memasang atau melepas tangki suplai air selama penggunaan atau dalam waktu

10 menit setelah digunakan.

Jangan menyentuh atau mengintip ke dalam lubang uap selama penggunaan.

Uap akan terus dikeluarkan (selama sekitar 1 menit) setelah daya dimatikan. Menjauhlah

dari lubang uap segera setelah penggunaan.

Kecuali saat dibersihkan, jangan mengguncang unit utama ketika masih berisi air.

Jangan menguras air melalui lubang uap.

— Apabila tetap dilakukan, dapat menyebabkan air panas memancar keluar ketika daya
dinyalakan, karena butiran air mengumpul di lubang uap. Hal ini dapat menyebabkan
luka bakar atau luka lepuh.

M Alat ini tidak untuk digunakan oleh orang (termasuk anak-anak) dengan kemampuan
fisik, indera dan mental yang kurang, atau kurang pengetahuan dan pengalaman, kecuali
yang sudah diberi pengarahan atau petunjuk tentang penggunaan alat ini oleh orang
yang bertanggung jawab atas keselamatan mereka. Anak-anak harus diawasi untuk
memastikan agar mereka tidak bermain-main dengan alat ini.

W Setelah digunakan, alat harus dibersihkan untuk menghindari terjadinya penumpukan
pelumas atau residu lainnya.

Peringatan tentang kulit Anda

B Penggunaan secara berlebihan dapat merusak kulit.
Pada saat-saat awal, alat hanya boleh digunakan sekali sehari, dan maksimum 2-3 kali
seminggu. Setelah sebulan penggunaan, alat dapat digunakan setiap hari. Aturlah
frekuensi, waktu dll. sambil mengamati kondisi kulit Anda.

B Hentikan penggunaan apabila muncul masalah kulit saat menggunakan uap.

W Diperlukan perawatan kulit dasar setelah menggunakan uap.
Apabila Anda tidak melakukan perawatan kulit setelah menggunakan uap, kelembapan
kulit Anda dapat mengalami evaporasi dengan mudah, sehingga kulit menjadi kering.
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Identifikasi komponen

(A)
oL
o—4

1

Bagian depan Bagian belakang Bagian bawah

©

1
@

v
\

@ Unit utama ® Tangki suplai air
@ Nosel @ Tutup tangki suplai air
@ Lubang uap Tanda “FULL” (PENUH)
® Sakelar daya ©® Tanda “HALF” (SEPARUH)
@ Lubang air ® Kabel listrik
® Colokan alat Steker
® Sakelar pengatur kemiringan alat @ Kabel

@@ Steker unit

o Bentuk steker dapat berbeda-beda, tergantung wilayah penjualannya.
o Ketika alat digunakan untuk pertama kali, mungkin akan ada sedikit air yang tersisa di

akan menimbulkan masalah sanitasi apa pun.

dalam tangki suplai air. Air ini adalah sisa dari proses pemeriksaan di pabrik, dan tidak
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Persiapan

1

0

(=2

Tempatkan unit utama di permukaan yang rata dan datar.

o Tempatkan alat di permukaan yang rata, datar dan keras saat menggunakan,
seperti misalnya, meja, dll.. Jangan memegang alat dengan tangan selama
menggunakannya.

e Apabila alat tidak berdiri lurus, tangki suplai air mungkin tidak dapat
menyuplai air ke unit utama, dan unit utama tidak akan dapat mengeluarkan
uap.

Lepaskan tangki suplai air dari unit utama.
e Tarik ke atas tangki suplai air.

Putar dan buka tutup tangki suplai air.

Isikan air ke tangki suplai air dan pasang kembali tutup

tangki suplai airnya.

e Uap akan habis dalam waktu 6 menit apabila air diisi hingga
tanda “FULL” (PENUH) dan 3 menit apabila air diisi hingga
tanda “HALF” (SEPARUH).

Seka air yang menempel di permukaan tangki suplai air.

Pasang kembali tangki suplai air ke unit utama.

e Dorong tangki suplai air ke dalam unit utama hingga mengunci
di tempatnya.

e Air akan dialirkan ke unit utama dan air di tangki akan
berkurang ketika tangki suplai air dipasang ke unit utama.

e Apabila tangki suplai air berulang kali dipasang dan dilepas,
air mungkin akan keluar dari lubang air.

(5= N (2

Gunakan hanya air suling atau air murni.

Karena umur penggunaan alat dapat menjadi lebih singkat karena kualitas airnya, maka
disarankan agar Anda menggunakan air suling atau air murni. Air ini dapat dibeli secara
terpisah.




Jenis air berikut ini tidak dapat digunakan karena kandungan mineralnya yang
tinggi.

e Air ledeng

o Air mineral

o Air geotermal

e Air yang mengandung asam

o Air tanah

o Air alkali ionisasi

Jangan dicampur dengan apa pun

Jangan campur air dengan bahan lain, misalnya losion, minyak wangi, dlIl.

Apabila tetap dilakukan, maka dapat menimbulkan luka bakar, kerusakan fungsi alat, atau
mengurangi umur penggunaan unit utama.

Cara menggunakan steamer

1 Colokkan steker unit ke unit utama.
2 Colokkan steker ke stopkontak.

Geser sakelar daya ke atas untuk menyalakan alat. 1
Uap akan keluar setelah sekitar 1 menit.
o Mungkin akan terdengar bunyi desis. Bunyi pelepasan
muatan listrik ini merupakan gejala normal.
o Mungkin akan ada sedikit air panas yang
tersemprotkan keluar ketika unit utama mulai
mengeluarkan uap. Ini bukan sebuah kerusakan.

e Jaga jarak antara wajah Anda dan nosel
sekurangnya 20 cm. «
o Ketika menggunakan alat untuk pertama kali, Q’QG
atau bila Anda mengalami kesulitan dalam
menentukan jarak, gunakan “Panduan
penentuan jarak” yang disertakan untuk
menentukan jarak yang tepat antara nosel dan
bagian tubuh yang akan dikenai uap.
e Untuk memastikan bahwa uap mengenai
keseluruhan wajah, arahkan uap ke bagian atas
dagu.

4 Arahkan uap ke wajah Anda. f\‘;\
—
)

Uap akan berhenti dalam waktu 6 menit apabila air diisi hingga tanda “FULL”
(PENUH) dan 3 menit apabila air diisi hingga tanda “HALF” (SEPARUH).

(Lamanya uap dapat berbeda-beda tergantung jumlah air yang diisikan)

o Ketika air tersisa sedikit, maka uap yang dikeluarkan pun berubah volumenya.
Ini bukan sebuah kerusakan.
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4}

5 Geser sakelar daya ke bawah untuk

o Ketika air di dalam tangki suplai air sudah habis, maka tidak akan ada uap
yang dikeluarkan dari lubang uap. Matikan alat dan tambahkan air setelah
membiarkan alat menjadi dingin selama sekurangnya 10 menit.

mematikan alat.

e Setelah menggunakan alat, rawatlah kulit Anda
dengan melembapkannya dengan losion, atau
lakukan pembersihan, dll. Apabila Anda tidak
melakukannya, air akan menguap dari kulit, dan
kulit pun akan menjadi kering.

Setelah penggunaan

e Jangan memiringkan, mengguncang, atau membawa unit utama dalam waktu 10 menit
setelah penggunaan.

e Pastikan Anda membuang air dari tangki dan unit utama setiap kali selesai
menggunakannya. Jika tidak maka dapat menyebabkan menempelnya kotoran air atau
menimbulkan bau yang tidak biasanya.

W -

e
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Biarkan alat menjadi dingin sendiri selama sekurangnya 10 menit.
Lepas steker dari stopkontak.

Lepas steker unit dari unit utama.

Lepaskan tangki suplai air dari unit utama.

o Tarik ke atas tangki suplai air.

o Keluarkan tangki dan letakkan di tempat yang aman jika 1
terkena air, karena air dapat menetes dari tangki.

Buang air dari tangki suplai air.
e Seka air yang menempel di permukaan tangki suplai air.



6 Buang air dari unit utama.

e Buang air dari lubang air sesuai arah
tanda panah “Drain” (Kuras) sambil
menekan sakelar pengatur kemiringan
alat di bagian dasar unit utama.

e Saat membuang air, pegang unit utama
sedemikian rupa sehingga tangan Anda
tidak terkena air panas yang keluar. Jika
tidak tangan Anda dapat terkena luka
bakar.

7 Pasang kembali tangki suplai air.
e Dorong tangki suplai air ke dalam unit utama hingga mengunci
di tempatnya.

8 Seka air yang tersisa di alat.
o Keluarkan semua air dari tangki suplai air dan unit utama ketika unit utama
tidak akan digunakan dalam waktu yang lama (beberapa minggu atau lebih).
Simpan unit utama hanya setelah benar-benar kering.

Pembersihan
Jangan mencuci atau merendam alat di dalam air.

Pembersihan bagian dalam unit utama

e Bersihkan sebulan sekali.

e Untuk menghilangkan dan mencegah endapan kerak air, biarkan alat menjadi dingin
selama sekurangnya 10 menit setelah digunakan, dan kemudian dibersihkan dengan
langkah-langkah berikut ini.

Isikan air ke tangki suplai air hingga tanda “FULL” (PENUH) dan pasang
kembali tutup tangki suplai airnya.

2 Pasang kembali tangki suplai air ke unit utama.
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3 Guncang alat secara horizontal sebanyak 3-4 kali.

e Guncang alat secara perlahan-lahan tanpa
memiringkannya.

Lepaskan tangki suplai air dari unit utama.

5 Buang air dari unit utama.

e Buang air dari lubang air sesuai arah
tanda panah “Drain” (Kuras) sambil
menekan sakelar pengatur kemiringan
alat di bagian dasar unit utama.

o Kembalikan alat ke posisi mendatar dan
ulangi langkah di atas 2-3 kali.

6 Ulangi langkah 2 hingga 5 di atas dua kali.

7 Seka air pada unit utama dan tangki suplai air.

Bahkan setelah air dikuras, mungkin masih ada air yang tersisa di dalam alat. Ini tidak
akan menimbulkan masalah sanitasi, karena air dididihkan ketika digunakan di kemudian

hari.

Pembersihan alat

Jangan mencuci atau merendam alat di dalam air.

e Seka alat dengan kain lembap yang mengandung air sabun.

e Jangan pernah menggunakan alkohol, tiner, bensin, penghilang enamel, dil. Apabila tetap
dilakukan, maka dapat menyebabkan kerusakan fungsi atau keretakan komponen atau
hilang warnanya.

Pembersihan kabel listrik

e Bersihkan sebulan sekali.
e Lepaskan steker dari stop kontak dan steker unit dari unit

utama. Seka debunya, dll. dengan menggunakan kain €
kering. m )
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Apabila perapat tutup tangki suplai air terlepas

1. Gunakan jari telunjuk untuk mendorong bagian tengah tutup tangki suplai
air.

2. Tekan perlahan di sekitar bibir luar perapat tutup
tangki suplai air (®) dan temukan bagian yang
menonjol pada perapat tangki suplai air (®).

3. Biarkan perapat tutup tangki
suplai air mengambang saat
memutar perapat dengan
tangan, kemudian sesuaikan
dan cocokkan celah pada
tutup tangki suplai air (©)
dengan tepi yang menonijol
pada tutup tangki suplai air

©).

Spesifikasi

Model No.: EH-SA31

Sumber listrik 220-240 V~~, 50-60 Hz
Konsumsi daya 290 W

Kecepatan pelepasan

uap Sekitar 6 mL/menit

Sekitar 40 °C

Sl izl (pada jarak sekitar 20 cm dari tepi nosel)

Produk ini hanya untuk penggunaan rumah tangga saja.
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